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a Kozponti Oltaregyesilel havonkent megjeleno hivatalosrkt')zlbnye.
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Az erosek kenyere.

élv szellemre vallg, igazan talalé nyilatkozatot mondott egy a katho-

likus hitigazsagoknak megnyert khinai bdlcsel6. A katholikus vallas
térténete ugymond 0 * az égben a teremt0 Isten ujjaval, e i6ldon pedig
Jézus Krisztus verével van megirva, megorokitve. A hitetlenek hiaba marto-
gatjak tollukat epébe, hogy Egyhazunkat gyalazzak, tonkretegyék; czéljukat
sohasem fogjak elérni, ha mindjart ¢jjel-nappal olvassak is muveiket lepre-
ment emberek. Jézus veére szakadatlanul fonntartja vallasunkat, Egyhazunkat
a maga eredeti frisseségében, épségeben, erejeben.

Jezus vere iulydogal az Oltariszentség koOzvetitesével jegyesének, az
Egyhaznak ereiben. E vér az Eucharistia revén életet visz a legfélrecsobb,
Ismeretlen tajakra. Ez békiti ki az Egyhazzal a szakadarokat. TényezOje az
Egyhaz minden iranyu csodalatos mikoddéesének. Jezus vére szenteket nevel;
ez képezi a «vertanuk er0sseget®; ez. a «szilizek éltetd bora®. S e vér — ott
folydogal a bakdé bardja alatt, melynek csapasa hitiinknek valamelyik vérta-
nujat éri; s e vér vegyul a lelkek tdvéen munkalkodo hithirdeto veritékeébe.
Igy tehat igazat kell adnunk Tertullidnnak s nem is csodalkozhatunk alli-
thsa folott, hogy veértanudink s hitvalldink vére, veriteke kéepezi a keresztény-
ség magvat. Hiszen mindentvé magukkal viszik az Eucharistiat !

A Golgothan kiontotta vérét az emberiségert az isteni Megvalto.
Aldozatot, kiengesztel§, megvaltdé aldozatot mutatott be mennyei Atyjanak
ott a kereszten. S ez a nagyszerd aldozat naponként ismeétlodik oltarainkon.
A katholikus Egyhazban ketfele aldozat szakadatlanul folytatdodik: az egyik
az oltaron, a masik a vesztohelyen, a vérpadon. S épen e két jelenség kétségbe-
vonhatatlan megkulénbdzteto jele a mi Egyhazunknak, vallasunknak a t6bbi-
ekkel szemben. Azok nem birjak Krisztus veéreét aldozatul az emberek udvéert;



306 OROKIMADAS. 10. szam.

ez csak a €hristophora F.cclesia» kivaltsaga. S ép ezért ereikben nincs is
veruk kiontésul — viszontszeretetbdl Isten irant; ez ismét csak a vertanukat
nevel0 Ayaszcntegyhazunknak jellegzetes vonasa.

A katholikus Egyhaz immar 10 evszazadon keresztil szemtanuja volt
a kebeleben lefolyt nagyszerd, hosies jeleneteknek. Az isteni es felebarati
szeretet az Udvozité tanitvanyainak szivében annyira fokozdédott, hogy folul-
emelkedett az addig ismert hatarokon, s oly vonasokban nyilatkozott meg,
hogy abban a végtelen isteni szeretetnek muavet kell keresnink. Igen, csakis
az égbdl eredt tliz, melyr6l Udvoziténk tett emlitést, volt képes a «szcretet
vallasa hd kovetOinek szivében ennyire felszitani a szeretet langjat.

Bamulatos vértanudinknak dagy az Egyhaz els0 szazadaiban, az uldo-
zesek viharaiban, mint késObbi idOkben az elnyomatas s egyéb viszon-
tagsagok alkalmaval tanusitott hosiességuk. De hat épen Jézus vere adott
erdt, batorsagot nekik, hogy tulajdon vériuket aldozzak, ontsak Oérelte.

Tudtak ezt nagyon jol az egyhazuld6z6 zsarnokok, s azért kiadtak a
parancsot a borton Oreinek, hogy vigyazzanak, nehogy valaki becsempészsze
az elitéltek k6zé a legmeltosagosabb Oltariszentséget. Az elmult szazad
kbzepén lefolyt anami egyhazildtzés alkalmaval pl. szigorian meghagyta
a zsarnok kiraly a poroszloknak: «Vigyazzatok, nehogy valaki Jézus tanit-
vanyaihoz juttassa azt a varazskenyeret, mely Oket a fajdalmak irant érze-
ketlenné teszi

De talan azt hiszi valaki, hogy a veértanuk, a hith6sok kora mar
lejart?! — Korantsem! Egy pillantdas a katholikus missiokra s meggy0zo6-
dunk az ellenkez6rol.

| lithirdetOink oOnfelaldozasa kiterjeszkedett az egész foldkerekségre.
Elviseltek minden faradalmat, vegigszenvedtek mindenféle halalncrnet Ott
latjuk Oket, a mint Kosntantinapoly bortoneiben fulladoznak; vagy a mint
Afrika benszulottei dobjak Oket a folydba; vagy a mint Japan dombjain
ontjdk ki az Udvozitének ereikben folyd vérét; vagy a mint Amerika 6ser-
deiben halaéneket zengedezve lehelik ki életiket a vadak csapasa alatt;
vagy a mint Ausztralia béipoklosai kozt emeésztddnek lassi haldoklassal.
Ugyan van-e sivatag, 0serdO, sziklaszirt az Oczean mentén, melyen — ha
meég oly jelentéktelen is a politikaban s kereskedelemben — ne mutogatnak
a keresztény szeretet vertanudinak sirjat?!

S mig ez az oOnfelaldozo szeretet, Egyhazunknak ezen éltetd eleme,
a sok verontas altal kiapadni latszik, ott latunk az Egyhaz o6lén kulonféle
szerzetesrendeket alakulni, melyeknek tagjai a testi-lelki nyomorban siny-
I6d0 emberiség szolgalatara aldozzak fel magukat Szép és dicsO0 dolog
a vértanusag; de ezeknek onfelaldozasa nem kozeliti-e mega vértanuk hosies-
seget? SOt talan bizonyos tekintetben folul is haladja. Mert, ha nagyfoku
batorsagra van szuksegunk, hogy verunket ontsuk ki hitinkert: nem kell-e
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nagyobb hosiesség arra, hogy egész életiinket aldozzuk fol — szlntelen égo

aldozatkeént
S honnan ered a hosies onfelaldozas emez Onzetlen szelleme? Meg-

felel ra a nagyhirid Wiseman biboros. «A katholikus hGsiesség nagy eszméi
az oltaron szuletnek, vagy jobban mondva az oltarnal adatnak folulrol. Ott
mond le a vilagrél csendes imaiban az elékelé holgy; ott™Muriddik a fiatal
aldozopap Tonking kardjai és tlizes fogoi folott és hatarozzal magat, hogy
megszerzi a vertanusag korongjat. Ott kdnnylek lesznek a% aldozatok, melyek
barmely mas helyen nehezek volnanak.®

Vertanuink hosiessége, hitvalldink batorsaga s buzgalma, szerzeteseink
Onfelaldozasa tehat bamulatba ejt ugyan bennlnket, de érthetd elbttiink, ha
meggondoljuk, hogy azok a ~veértanuk erGssegéevel® vertezték fol magukat,
az aer0sek kenyerével taplalkoztak: rnas szoval az Eucharisztiabol meritettek

erdt, batorsagot, lelkesedést — életet
Csupan nehany példaval szeretném igazolni, mily nagyra becsulték

hithGseink a legmeélt Oltariszentseget.

1. Egy netneslelki hithirdeto erkezik Karthagenaba, hogy Jézus Krisztus
tanait hirdesse. A néger rabszolgakat megpillantva, foléled szivében a vagy,
hogy e szerencsétlen fajnak vigasztalasara szentelje magat. De honnan veszi
a langot, mely képes volt szivét a szeretet tlzhelyévé szitani ? Az oltarrol.
A szentmise bemutatasa kOzben, a szent aldozas utan, az eget és foldet hivan
tandiul, olvassa fol hésies fogadalmat: «En, Claver Péter, a négerek szolga-
latara szentelem magamat...® Baratjuk, atyjuk, megvaltojuk lett. A arabszol-

gak rabszolgaja® lett; igy neveztette magat. Meg eletének utolsd leheletében
s ott taladljuk a porondon, melyet hoésies Onfelaldozasanak szinterédl

valasztott

2. India apostola, Xaveri szent Ferencz is az Eucharisztiabol meritett
erot s boldogsagot. «Eleg, Uram, elégi® kialtotta f6i tobb izben elragadta-
tasaban azon boldogsaga folott, melyet az oltar zsamolyanal talalt. «Kész

volnék a vilag végére elmenni, hogy egy lelket megmentsek, ha mindjart
eletembe kerlilne is® — ezt hangoztatta. Apostoli mikdédéesében nem ismert
faradalmat, a veszéelyek és szenvedések sem nyugtalanitottak. Az isteni szeretet

tize lobbantotta fOl szivében ennyire az oneniésztd buzgdsag langjat.
Keletnek ezen apostola mondotta azon nevezetes szavakat. «A hithir-

detonek legnagyobb neélkilozése az, hogy nem uUnnepelheti mindig a szent
titkokat, s hogy a mennyei kenyeret sokszor nélkliloznie kell; pedig az

Eucharisztia er0siti az emberi szivet s ez a hithirdetdo egyetlen vigasza az
eletnek szenvedései és viszontagsagai kozepette®.

> V. 6. Huguct: Die Andacht zir heiligcn Eucharislie in Bcispielen. Regensburg
1861; S. 326, 271—272, 328.
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3. Még egy torténetet az ujabb idokbol! Bortonbe kerilt egy Cochin-
chinaban muadkodott hithirdetdé. E nemes gondolkodasu hitvallo beszélte el,
mily nagy volt 6rome, midon borténében korulbelul két évi kinlodas és
nelkilozées utan abban a szerencsében reszesilt, hogy az I1Jr testét magahoz
vehette. De halljuk magat ezen hithOstnket!

Oly latogatasra lettunk meltatva, mely végtelenul draga, becsesebb,
mint a vilag nagyjainak latogatasa. Maga Jézus Krisztus jOtt bortoninkbe,
hogy benniinket, az 0 uUgyének harezosait, az er6sek kenyeréevel taplaljon.
Az elbestén meggyontattuk hitbuzgd tarsainkat. A kovetkez.0 napon, hajnal-
hasadaskor egy benszilott pap, kit erre titokban folkértiunk, jOott a bortdnbe
s teljesitette legtbbb vagyunkat; azon udrigy alatt nyert bebocsatast, hogy
IsmerQseit latogatja meg. Mindenkor nagy’ szerencse ugyan a hivo lelkekrc
nézve, ha Krisztus testét magukhoz vehetik: de a szent aldozasban része-
stlni, mikor oly régoéta voltunk tavol az oltartol;, bilincsekbe verve aldozni
lanczok csoérgese kdzben, melyeket Jézus kedvéért hordozunk; a bortonben,
uld6zoink feligyelete mellett, de az 0 tudtukon Kkiviil s hatarozott parancsuk
ellenére, aldozni, mikor a halalos itéletet varjuk naprol-napra — ez oly sze-
rencse, hogy azt szavakkal nem lehet Kifejezni

Igy folytathatnam a szebbnél-szebb, szernenszedett térténetek folsoro-
lasat; de tegyen elég ennyi.

Ime, mire kepesiti a "vértanuk er0ssége®, az «erfsck kenyere® az

eucharisztikus lelkeket! Nem csoda! Hiszen mar a nemzetek apostola meg-
mondotta: « Mindent megtehetek azaltal, ki engem megerosit”. (Filip. 1, 13))

Hitetlenek! Ne huzzatok meg a lélekharangot Egyhazunk folottl —
Kishitiek! Ne aggodjatok Egyhazunknak sorsan! — A meddig velink van
a "szeretet szentségében# Jézus teste és vere s ily hosbket nevel — addig
nincs okunk csuggcdésre, aggodalomra, plane keétsegbeesésre. Mar pedig
az Udvozit6 megigérte az 6 Egyhazanak «lme én veletek vagyok minden-

nap a vilag vegezetéig®. (Maté 28, 20.) Kalman.

Kisérjuk a beteghez a szent utravalot!

W2ELKtM elmereng rég letdnt idOkrol, szebb korrdl;, a képzelet szarnyan
jtex elréppen idegen tajakra, nevezetesen Spanyolorszagba s Franczia-
orszagba, lelkesedést meriteni a nep élo hitébdl ott, hol most az tld6zés

vihara szeretné tonkretenni az Egyhazat, jeges fuvallataval letarolni mindent,
mi Egyhazunk intézmeényeiben oly szent, oly tdvos, oly fenséges...
Tessek velem tartanil!
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Allapodjunk meg utkdzben s térjunk be FranCZ|aorszug egyik nagyobb
varosabal.. , ' | . -\

Hallga! Micsoda zaj? A hadi trombita harsog s a dob kimérten pereg.
Hallod-e a vezényl0 tiszt szavat: “Misztelegj! térdre!# Latod-e. a mint e
parancsszora a legénység egytol-egyig leborul s Niszt kardjanak hegyeével
a foldet érinti?

Micsoda hatalmassag az, ki el6tt a franczia hon blszke vedelmezdi
ennyire megalazzak magukat? Talan egy franczia tabornok, vagy talan
taborszernagy az illet6? Vagy talan a kdztarsasag feje? Korantsem. A polgari
s katonai hatosag legfobb képviselbi elott allva marad a sereqg. Hat akkor

mi tortenik itt?! ' ! ]

. Eqy csengetyunek hangja tette az orseget figyelmesseé; igénytelen
menet tdnt fol az utdon; néhany lampa és gyertya pislog, egyszerii mennyezet
alatt egy pap lepdel, aranynyal bevont ezlist edenynyel kezeiben. Az emberi
szem nem vesz eszre tObbet Azonban szent Mauritius, N. Karoly, szent Lajos
stb. hite athatol a leplen s a ciboriumban folfedezi a kenyér szine alatt a
seregek hatalmas Urat! A menet megall, a pap aldast ad az Oltariszent-
seggcl a térdreboruld Orségre. FOlebbvalojuk parancsara kilep kozulok két
katona; kOzrefogjak a papot s elkisérik a legfolsegesebb Oltariszentseget a
beteg hazaig.

igy kOvetelte ezt a franczia hadseregben régi idO 6ta a napi parancs.
S ha mar a katonak is ily nagy tiszteletet tanusitottak a szentségi Ur Jézus
irant, kepzelhetjik, mi mindent kovettek el a polgarok, hogy a szentsegi
Jézusnak d beteg hazaba valéo bevonulasat minél féenyesebbé+s emlékezete-
. sebbé tegyek.

ime, ily ragyogo allapotok voltak Francziaorszagban! Sa forradalmak
Ismételt lezajlasa sem igen volt képes csOkkenteni a nép hithlségét. De a
mit maga a forradalom el nem ért, azt elvéegezte a nyomaban jaro vallas-
beli indifferentizmis s a torvényileg veédett atheizmus veésztjosld, szomoru
korszaka. Léenyegesen megvaltoztak ott azota az allapotok. Tudjuk jol, milyen
sorsra jutott Francziaorszagban a kath. Egyhaz.

Spanyolorszagban, ha a hadsereg a szent utraval6t vivé pappal talal-
kozott, ugy szokasban volt, hogy a zaszloét keresztbe fektették az uton s a
pap azon haladt keresztil. Ha esetleg egy spanyol grand, vagy maga az
uralkodd kiséretevel szembejott a szentséget vivo pappal, akkor mindnyajan
leszalltak kocsijukrdl vagy' lovukrol és gyalogszerrel kovették a szent utra-
valot rendeltetesi helyere. Nemde szép szokas?! De mit ér, ha manapsag
mar divatjat multa! Tisztelet a kivételnek!

Régen-réegen az ily meghatd jelenetek naprol-napra ismétlodtek a
nagyobb varosok utczain, az emberek épllésére s angyalok gydnyordsegere.

De nemcsak egyes videkeken divott e széep szokas, hanem az egész
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kath. vilaghan ismeretes volt. Mindenfelé kérmenetileg, nagy pompéaval,
zaszIlok elovitele mellett, égo gyertyaval kezikben kisérték a jambor hivek
a beteghez a szent utravaldt Néhol kivalo pompat fejtettek ki ilyenkor, hogy
a hivek tiszteletét és szeretetét a legmeéltosagosabb Oltariszentség irant még
iInkabb fokozzak. S az ily menetekben a tarsadalom minden retegebdl részt-
vettek a hivek, fOranguak ugy mint az egyszerld neép; valamennyien vetél-
kedtek, hogy hodolatukat a legméltdsagosabb Oltariszentség irant kimu-
fassak. ‘ ¥

A hodolatos tisztelethek eme nagyszerl nyilvanulasat szemilélve, meg-
lepbdve allottak meg a jaro-kelOk. Legtobben ahitattal letérdeltek vagy leg-
alabb lehajtottak fejuket s ugy imadtak a Legszentebbet. Masok a hit es
emberi félelem kodzt ingadozva szemmel lathatolag zavarban voltak, levettéek
ugyan kalapjukat, de kettozott léptekkel igyekeztek a helyszinérdl tovajutni.
Ismét masok s ezeknek szama elenyészoen csekély volt, kdzonydsséget szin-
leltek, de nyugtalan tekintetik elarulta lelkiismeretuk furdalasat. Az ajtok
s ablakszarnyak kinyiltak mindenfele a menet kozeledtére, s a ki tehette,
csatlakozott a menethez, a tobbiek ahitattal imadtak a legméltésagosabb
Oltariszentséget. Az Uzlethelyisegeket becsuktdk s mig a menet elvonult,
nehany pillanatig tnnepies csend honolt.

Hogy minél Unnepélyesebben lehessen a szent utravalot a beteghez
kisérni, a legtdbb varosban megalakitottak a Szent utravalod tarsulatat.
E tarsulat tagjai, €go gyertyaval kezikben, kovették az isteni Baranyt, a
merre csak ment. S mily 6rom toltotte el sziviket, midon lattak, hogy buz-
golkodasukat siker koronazza!

Talan folosleges is meéeg kulon szoélani arrdl, mily nagyszerli benyomast
tehetett a hithuség ilyen paratlan megnyilatkozasa, hitiknek ilyen bator
megvallasa a nép minden rétegére. Vallasos meggyo6zodésuket batran kinyil-
vanitottak, nem ismertek emberi félelmet.

Mennyi megkapo jelenet ismeétlédott ilyenkor! Mennyi kegyelemben
részesultek a hivek a legmeltésagosabb Oltariszentségnek ily Ginnepies menet-
ben vald nyilvanos vitele folytan!

Tudtak ezt nagyon jol az istentelenek; miért is, faradsagot nem kiméive,
mindent elkovettek, hogy a legméltosagosabb Oltariszentségnek nyilvanos
és unnepies vitelét meggatoljak. S faradozasuk, aknamunkajuk — sajnos —
sikerrel jart. Lassan-lassan, kénytelen-kelletlen beletorodtek a hivek ebbe is.

%o : (Folytatasa kovetkezik.)

* V. 6. Huguet: Die Andacht zdr heiligen Eucharistie in Beispielen. Regeusburg
1864. S. 372. E mubdl vettem c dolgozat Il. részében folsorolt példakat is.
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A NURNBERGI OROKbAMPA.

(Forditas németbdl.)

Hlurnbergbe jarva kdnyben allt szemem

 Alap van erre — mondtak 6k nekem —
A lazadasok dulta tereken.

pénzbdl ég most nappal s &jjelen.

Templomba mentem, vigaszt nyerni itt, Csak néztem, néztem, hol a mécsre fent,

S ures volt, reg ellizték hiveit. J4ol meg a helyre, melyen O pihent;
A régi fénynek elszoért romjai Es lam, az Ur szeliden egy perezre ra
Csak pusztulasrol tudtak szolani. Nagy boszusagomat eloszlaté.
"De egy oldalhajéba’ hirtelen S én szoltam : «)\onyorilj meg. Istenem,
Féenyar ragadta meg tekintetem. Fiadért e sok rossz emberen |
O nem az Ur, az 6roklampa volt. Szived irgalmasan megesve rajt’
O nem a nap, csak egy szelidke folt ! Vezessed 6s hitikh6dz vissza majd !
Bamulva néztem, mondtam is nekik: Foglaljad Gjra el itt trébnodat,
*Miert van, hogy e mecsest egetik ?» Es hintsed messze szét aldasodat |

He égjen itt e lampa hasztalan

Szerelmedet hirdesse hangosan I» Milbich Tamas

Eucharisztikus mozgalom Konstantinapolyban.

- varosban, az izlam fellegvaraban 1880-ig nem jelenhetett meég meg az
an katholikus pap a néekul, hogy a kigunyolas, meggyalazas, s6t megko-
vezés veszelyének, ne tegye ki magat. Vakmero vallalkozasnak tetszett ennél-
fogva, midon buzgd lelkek egy katholikus czentrumot, egy missio-hazat
alapitottak, a mohamedanismus févarosaban s megis 20 év alatt a katholikus
hit s az Eucharisztia tisztelete varatlan és csodalatrameltd lenduletet vett a
millionyi poganysag kozepette.

A katholikus vallas ez oOrvendetes terfoglalasat nagyreszt a Maria
mennybemenetelérdl czimzett Agoston-rendnek,azasszumptionistaknak lehet
tulajdonitani. E rend 1882-ben Vanutelli bibornok ajanlatara alapitotta
missidhazat Konstantinapolyban.

Megjegyzendd, hogy a gorog szakadaroknal Maria tisztelete még
sokkal nagyobb, mint a katholikusoknai; nevezetesen Maria mennybemenetele
founneplk, bizonyos tekintetben gorog nemzeti unnep. Ennek kdszonheto,
hogy az asszumptionistak rendjet a szakadar keresztények is ugy mint a szlavok,
gorogok, szirek, koptok, drmeények és nesztorianusok néemi elfogulatlan-
saggal lehetne mondani, szivesen fogadtak. Meégis a keleti egyhaznak a

nyugotival vald egyesllését els6 sorban az Eucharisztikatol remeélik. Az

§Z Os kereszteny Bizanczban, az aranytol csillogo boszporusmenti vilag-
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unionak, a keleti egyhazak cs Roma egyestlési midvének, Xl1l. Led kedvencz
eszmejenek, a tabernakulum mell6l az Oltariszentség tronjatol kell diadal-
utra indulnia. v X . ¥

£ gondolatot szolgalja az <Unitas» nev( egyesulet, melyet XI1l. Leo
papa azon Kkitlintetésben részesitett, hogy legfobb protektoratusat 6 maga
vallalta cl. A nagy papaval egyltt 6t bibornok I|épett az egyesiletbe s 6t
hét alatt 50 puspOk és ersek lelt tagja az egyeslletnek, mely az Oltari-
szentseg imadasa réven akarja Osszeforrasztani azt, a mit az emberi 6nzés
a lelkek cs a kultura nagy karara szétszakitott.

MmMmindenszentek

Im, folszakad a mennyorszag kapuja Kik a nyomornak, kinnak cs halalnak
S leroskadok a fény6z6n miatt, 'Odtrar. szemébe nézni mertetek
S a sarguldé harasztra leborulva S habar a foldnek kincse, fenye vartak.
Csodas igezet eri ajkamat. Ti egyszerlk s szegéenyek lettetek.
Jlimnuszbd torni, dilhirambra kelni.
Magas zsoltarba fogni vagyom én ; Kiralyok, porok, szolgak és nagy urak
Es nem tudok egy gyonge szoéra lelni. Egy czélra torve: hési harezosok.
Kodszonteni, fe tulvilagi fény! bemondva a maganyba elvonulnak.
Avagy kezlikben szent zaszl6 lobog;
Irn. egy sereg csillag-ruhaju szellem Veéruk kiontjak, hogyha kell, a harezban
Lebeg amott a holdak taboran; J4itért, hazaért, masok udvéert.
Arczuk mosolygod, rajta tiszta kcilern. Vagy a homalyban csondben, elhagyottan
Mint sz(izi ndsz legels6é aikonyan. Zokognak a vilagnak blnéeéert...
Korottuk édes dallam arja zenddl.
ftang nélkuli, bajos harmonia. E hosi lelkek rajzanak felettem.
Mint a midon az ébredé ligetbdl Amott az eg tindoklé boltivén!
Féléenk hat a viragok sohaja... Mint a mereng6 hattyu, néma lettem.
Jiogy lattam Oket gyarlé ember, én,
Ti szalltok ctt. kiket a fold hatalma Dics6 honuknak egy csekély sugara
Meg nem tudoit egykor hajlitani. Szememre blUvos kodjatyolt vona —
Kiket vérz6é sebekben roskadozva, S kabulva lepek 6svényem porara
be nem gyoOztek pokolnak karjal, Kopar vidék bolyongd vandora 1...
'3.in Aladér.

Hogy tert meg egy lelkes “anglikan.

aber VILMOS mint kolto, szonok és hitbuzgalmi ird a katholikus egyhaz-

nak a XIX. szazadban egyik legnagyobb dicsGsége. 1814 julius 28-an

sziuletett Calverleyben, Bradfort mellett Teljes hivatassal a theologia tanul-
manyozasanak szentelte magat s az angol féegyhaz buzgd hive volt.

Meg mint fiatal anglikan pasztor, konyvet irt az angol egyhaz régiseé-
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geirdl, a melyben jnég hatarozott ellenszenvet tanusit a katholikus egyhaz-
zal szemben. Azonban minél mélyebben tanulmanyozta a protestantizmust,

Emlékezzetek a szegeny telkekradl

annal tobb ellenmondast és visszassagot talalt benne, mi szivét mely szo-

morusaggal toltotte el.
Kétség és lelki harezok k6zott utazni indult s dtjaban Romaba jutott;
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Ut hatalmas benyomast tett ra XVI. Gergely papa, midon trénjan az
Oltariszentség lattara, melyet aldoztatasra hoztak feleje, atszellemult arczczal
lebnyek kozt borult le, hogy Urat kenyeérszinben imadja.

E hatalmas latvany annyira meghatotta Faberl, hogy Onkénytetemdl
kitort bellle a vallomas: «Valdban szenthez hasonlo®.

Visszatérve hazajaba, az elton-i hitkbzség lelki gondozasat biztak rea,
mely hivataldban faradthatatlanul mdkoédott. Rovid iddé alatt megszerezte
hiveinek teljes bizalmat és szeretetét, de a jO0 viszony hirtelentl megszakadt.
Egyr este ugyanis Faber beteghez ment, hogy neki az Urvacsorajat elvigye.
Ekkor hirtelen mintegy mennyei latomas, azon meggy0zOdes jarta at
lelkét: «Az, a mit te. magadnal hordasz,nem az Oltariszentség, mert te nem
vagy' igazi pap A legk6zelebbi vasarnapon: 1845 november 16-an a szo
székre l|épett s egyjegyulit hiveinek kijelenté, hogy 0 er0s meggy6zodese
szerint nem tagja az igaz egyhaznak s most ehhez, a romai katholikus egy-
hazhoz akar terni. E kijelentés megdobbentette a protestans hitkdzseéget; a
presbiterek és a hitkbzseg legelokelobb tagjai mindent elkovettek, hogy
babért elhatarozasa megvaltoztatasara birjak; kijelentették, hogy batran
prédikalhat legjobb meggy6z6dése szerint, csak maradjon naluk. De babér
ellenadllta kisértesnek, lemondott jovedelmérdl es Nordhamptonba ment, hol
az apostoli vikarius, Warcing 0t a katholikus egyhazba folvette.

Ha babér mar mint protestans az Isten dics6segenek és lelke Udvis-
ségenek élt, ugy most, midon mar nem nehezedett lelkére a ketségek terhe,
egész orommel és odaadassal koOvethette szivének e belsd vagyat, mint azt
a katholikus egyhaz annyira kivanja. Néhany tarsaval, kik vele léptek ki az
angol focgyhazbol s lettek katholikusokka, Birminghamba ment s ott
mintegy kolostori visszavonultsagban kdzos életet éltek. 1848 februar 17-én
Faber tarsaival a Neri szent bulop altal alapitott oratorianusok kongrega-
czidjaba léepett.

Mar a kOvetkezO évben megérte azt az 6romet, hogy e rend London-
ban és Birminghamban letelepedhetett s az angol fovarosban Faber keruilt
a haz élére, hol 14 evig oly munkassagot fejtett ki, mely a katholikus vilag
elott felejthetetlen lesz. Ezren fordultak hozza tanacsert, szamtalannak
mutatta meg az Isten egyhazahoz vezetd utat; s e munkajdban nem bizo-
nyitgatott és vitatkozott hosszan, hanem a lehetd legegyszeribben és a leg-
szeretObb szivvel adta el6 a katholikus tant.

Azonban legnagyobb hirre irataival tett szert, melyek kozul legneveze-
tesebbek : "MindentJezuseért «A legmeltosagosabb Pltariszentség «A draga
szentveér-, Bctlehem» stb. Megjegyzendd azonban, hogy a mivek nem valok
kivetel nélkdl mindenki szamara, babéer mint buszke sas igen gyakran a
legfelsObb régidokban mozog, hova sokan nem képesek Ot kdvetni. Erdem-

dus életét 1863 szeptember 26-an fejezte be Londonban.
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Mit nekem, ti rozsak labirintja ? ...
J4ulijatok ma az 0 labahoz!

Az isten-terhet rejt6 Rézsanak. —
Es fogjatok vig zsolozsmahoz:
Ave. Immaculata Conceptio |

Mit nekem, te liiomok szépe ?
Jiagyd el a Libanon oldalat |
jer, jer Krisztus araja kezébe,
Hebegd, suttogd az 6rom dalat:
Ave. Immaculata Conceptiol

Mit nekem, te Libanon ezédrusa ?
Er6sebb 6rok czedrusoknal.

S gyongédebb 0, mint rozsa-palanta
Jerikhdban nyilt hajtasoknal;

Ave. Immaculata Conceptio!

S rnit nekem, tengerek Oczeanja ?
O maga : a tenger keserve ;

Az Orvényld tengerek csillaga.
Az 0Ot hivok uatjat jeldlve:

Ave. Immaculata Conceptio!

Es te fold, kit megszallott az 6sbun.
Mit nekem, te hitvany foldi sar?
Kire Gsbin, atyake nem szalla,

O az egy. fényes hajnalsugar:

Ave. Immaculata Conceptio!

udvozlegy, oh Szentlélek araja.

Krisztus vérének anyateje!
Ki oly hibatlanul fogantatal.
Mint Isten, Udviunknek kutfeje:

Ave. Immaculata Conceptio!

Alazd meg magad, te vakitd napi
Te csak az 0 naszruhaja vagy:
Csillagrajok, koronaba jertek |

S légy boldog hold! labai alatt:
Ave. Immaculata Conceptio |

Mit. mit nekem, teremtett vilagok.
Maria a dolgok remeke ;

O hordoza, kit szaz vilag nem bir. —
Kinek ajkam ho dalt rebege:

Ave, ave Immaculata Conceptio!

Nogyfo/usy Inyos.

Meghato |jelenet.

=zep peraa, Melyet itt megemliteni szandekozom, kézzelfoghatd bizo-
H nyitéka annak, mennyi jot tehet egy keresztény n@, ha mint a joté-

konysag angyala jarja be a szegenyek kunyhoit, a kulvarosok zsufolt pincze-
lakasait és padlasszobait, hogy mindenutt csillapitsa a testi-lelki nyomo-

rusagot

Bizonyos faluban élt egy szegény 6reg ember. Nem akart tudni Isten-
rol, legalabb is ezt hajtogatta régdta. S e szerencsétlen betegen fekudt.

Szerencsére leanya hivo lélek volt.

Midon latta, hogy atyja végsO veszely-

ben forog, paphoz fordult. A pap jambor fiatal holgyet kildott a szegenyes
lakasba. Ezen elOkelo hoélgynek szokasa volt a szegeny betegeket apolni,
Oket kiszolgalni, mik6zben utat-modot talalt arra is, hogy velik az orok

életr6l beszélgessen.
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A betegség hosszan tartott s fajdalmas volt, de egyuttal vigasztalo ugy a
betegre, mint apoldjara nézve, ki oly gybngéd gondoskodassal vette korul.
A beteg csakhamar engedett jotevOje intéseinek: meggyont s ezentul beéke
honolt szivében s e korulmény nagy orommei toltotte el.

Halala el6estéjen, alig hogy onkivlleti allapotabdl kissé magahoz tért,
O0sszeszedte a beteg minden erejét s derlilt hangon énekelte a kereszten
flggd Udvozitbnek magasztos szavait: aln manus tuas, Domine, commendo
spiritum meum!» TObbszOrfsen ismételte e szavakat Aztan megkérdezte a
gyontatot, helyesen cselekszik-e, hogy ily valsagos pillanatban énekel.«Test-

véreim! — viszonozta a pap — a gonoszok felelemmel mulnak ki; az iga-
zak azonban Istennek baratjai; nekik nincs mitol félnidk; orvendezessel, ha
ugy tetszik, énekelve halhatnak meg.» — «Ah», folytatta a haldokld, «ezen

ének oly kedves volt atyamnak, sokszor kellett neki enekelnem, mikor még
gyerek voltam. Egész este atyamra gondoltam. Lanyom, ne feledd el ezen
éneket! In manus tuas, Domine, commendo spiritum meum!#

Végoraja kOzeledett. Meggyujtottak a gyertyakat. S az 6reg ahitattal
hallgatta a haldoklokért mondani szokasos szép imakat, melyeket hozzatar-
tozoinak konyei kOzOtt végeztek a pap s a jambor hélgy, ki angyalkent
allott mellette betegsegeben s haldlos klUzdelmében. A szegényes agy elott
terdrehullva, szentll végezte dolgat e-hdélgy. Buzgd imai — ha szabad
magunkat igy kifejezniink — kopogtattak a menny kapujan, a hova szegeny
baratja mar elérkezett. A haldokld nem volt szeretetlen, mindig nyugodt
volt, csak a halalt varta tlirelmetlentl, minthogy jol tudta, hogy czélon van
s nem fog folgyogyulni. A keresztet csOkolgatta: nem is vette le réla tobbé
se szemeit, se ajkait Szivblol ismetelgette e szavakat: ajézusom, Jézusom,
teljes szivembOl...# Azt akarta mondani: teljes szivembdl csatlakozom

ezen imahoz. Teljes szivembdl félaldozom neked szenvedésemet s életemet.
Edes Istenem, teljes szivembOl szeretlek téged, banom blneimet s irgal-

madba ajanlom magamat In manus tuas Domine, commendo spiritum
meum!

De nézzik csak, mi torténik most! Ezutdn koOvetkezik csak az igazan
nagyszer(, meghato jelenet!

Az imak vegeztével folemelkedik a jambor holgy, megfogja a hal-
dokld kezeit s fulehez hajolva mondja: * Baratom, joOl tudja, mennyire sze-
rettem s mily buzgon torekedtem Kkiszolgalni; maga most Isten kegyelmeé-
ben van: adja aldasat ram s gyermekemrel!# Erre letérdelt sa haldoklo,
kinek kivansagat eloadta, folemelkedett; a pap tamogatta, ki szemtanuja
volt ezen nagyszerl jelenetnek s kényekre fakadva szemlélte a torténoket.
A haldokld kezeit jotevOjének feje fole tartotta s a patriarkdk meltosa-
gaval mondta: «lgen, j0sagos urndOm, megaldom 0Ont, gyermekét s minden-
kit, ki kedves 6n el6tt. Adja Isten, hogy annak idején époly nyugodtan hal-
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hasson meg, mint én.» Erre visszahanyatlott, a keresztet még egyszer meg-
csokolta, nagyot sohajtott s ezen utolsO sbhajjal lelke megszabadult a test
kotelekeitdl.

Kivancsi valaki, ki volt ezen elokeld hoélgy, a szegéenyek és betegek
valésagos védangyala? Egy franczia grofnd. Neve nincs foljegyezve, mert
vegtelen szerenysége tiltakozott ez ellen. Huguet utan: Till K-

Az 0sszeesklves.

Z ORSZAG hatarszélén levé P.-ban a doém oraja elutbtte mar a tizet s a

neptelen utczadk csondjét nagyritkan zavarta csak meg egy-egy elke-
sett alak lepteinek zaja. Mélyseges nyugalom borult a kies varosra s a nap-
pali zdrzavar és ideges kiuzdelem helyébe a zavartalan béke uralma lepett,
mintegy jelképezve a lelki békét, mely a hivOo katholikus varos lakossagat
jellemezte.

Egyszerre csak nyikorog egy kapu s kisurran rajta P. legkritikusabb
s legfolvilagosodottabb polgara, Kakay. Fontos ugyben jart, a «Felvilago-
sodas# paholy llésén vett részt Kakay, a jeles ugyved, a tisztelt filantrop,
a buzgd varosatya lelke volt a «FoélvilAgosodas»-nak. O maga se tudta
tulajdonkeép, hogyan kerllt a szabadkomivesek kdzé, csak azon vette egy-
szerre eszre magat, hogy 0 az antiklerikalis mozgalom vezére s a paholy
egyhazellenes mozgalmainak forendezdje.

— Oh azok a klerikalisok! - ismeételte nem egyszer. — Ismerem a |O
madarakat. Naluk a vallas csupa kils0ség cs szemfényvesztés. En mar csak
jO0 katholikus vagyok, de azt megsem nézhetem sz0 nélkil, mint szervez-
kedik a sotét hatalom, hogy minden befolyast és vagyont a papok es az 0
klikkjuk kezébe juttasson |

A mai uléesen kuléondésen meger0sodott meggyozodéseben Kakay.
A atestvérek# vakolas kozben remdolgokat mondtak el arrdl a veszede-
lemrdl, mely az ultramontan tabor keszildodese, szOvetkezése, titkos forra-
dalmi mozgalma kovetkeztében a folvilagosodasra var. «A jezsuitak
szervezik az 0sszeeskivést®. «A kongregaczidok a reakezionarius forra-
dalom feszkei.® Ily s ehhez hasonld igék hangzottak a haromoras szabad-
kOmlves munka alatt, melynek vegeztével meély gyuldlettel szivikben a
otitkos hatalmak# ellen s azzal az er0s elhatarozassal oszlottak szét a test-
verek, hogy a lappangd klerikalis mozgalmat eltiporjak.

Kakay is egész harczias hangulatban hagyta el a paholyt Feje zugott
a sok beszedtdl. Lelke tele volt remképekkel, melyekben lazitd heczczkapla-
nok, 0sszeeskovO jezsuitak, rosszindulatu klerikalisok kergettéek egymast.
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Eszre se vette, hogy Utja a jezsuitak temploma felé visz. Csak mikor mar
a félelmetes épllet mellett volt, eszmelt fol s hirtelen oly borzalom fogta el,
mintha csak az inquiziczio kinzé kamrajaban lenne.

De mi ez?! Lepteket hall... Alakokat lat a templom fele kdzeledni.
Egy... kettd... harom, egész sereg ember siet az 6don falak kozé s tanik
el nagy gyorsan valami titkos ajtdban, vagy folyosoban.

Ah'! Hisz ez valami Osszeeskivés. Megvan! A mir0l annyit beszeéltek
a mai paholyltlésben. S Kakay szive biszken dobbant meg arra a gondo-
latra, hogy 0 fogja a «soOtéetek» forradalmi merényletérdl a leplet lerantani.

Eszéebe se jutott aggdodni biztonsaga miatt, midon az 0Osszeeskivok
folfedezéseére indult, csak egy gondolat foglalkoztatta s okozott neki kimond-
hatatlan gyonyorliséget, hogy 0, Kakay, fogja megmenteni a felvilagosodast
és szabadelviséget

Gyors elhatarozassal megindult arra, a merre az éjjeli alakokat eltinni
latta. Némi keresés utan megtalalta a nyitva felejtett ajtot, melyen beléepve,
egy csigalépcsobe jutott. Foélfelée botorkalt a sotet lépcson, majd egy masik
ajtoba Utk6zott, mely szintéen nyitva volt s ezen keresztil a félhomalyban
levO sekrestyeébe jutott. Abba a sekrestyébe, melyrol Kakay baratunk annyi-

szor mennydorglit, hogy az a f6lforgatd elemeknek buvohelye s ime,
igaza volt

Egyszerre csak hangokat hall:
— Vessunk sorsot!

— Nem megmondtam — slUgja maganak Kakay — hogy Osszeeski-
véssel van dolgom - - s szinte reszketett az 6romtol, hogy ily kénnyl szer-

rel jutott a gonoszok nyomara.

Egyszerre csak kivalik két férfi a csoportbdl s megindulnak — embe-
rinknek alig marad ideje, hogy egy oszlop modgé ugorjon
plom fele.

— No, mi lesz most? — idegeskedik Kakay. — Bizonyara valami
titkos fogadalomra, valami szentségtord eskire nyilnak meg a soOtétek
ajkai. S a mint a ket ferfid eltinik a templom boltivei alatt, Kakay titkon
utanuk sompolyog s egy oszlop mdége rejtbzve meglesi, mit mdvelnek.

S a latvany, mely szemei elé tarult, valoban paratlan s Kakay minden
képzeletet felulmuld volt. Ott térdelt a két Osszeeskivo az oltar elott. Az
egyik P. legeld6kelobb gyartulajdonosa, Ormay s a masik az 0 gyaranak
alkalmazotta, Vas Péter. Nappal, a vilagi kotelességek teljesitése kozben
mint ur és szolga allanak egymassal szemben, itt a szentegyhaz falai kozott,
az oltar kiralya, a szentségi Jézus tronja elott testvérek, ugyanazon reme-
nyek hordozoOi, ugyanazon szent eszmenyek harezosai térdelnek hittel es
szeretettel egymas mellett Az egesz varosra néma csdnd borul, a templom
IS sOtét és elhagyatott, csak a fooltar ragyog gyertyafényben s kitéve rajta

— a tem-
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a szeretet és béke mestere, az eucharisztikus Jézus, ki innen aldast hint a
vilagra, azokra is, kik Ot és egyhazat félreismerik és uldozik. S imadjak Ot
az e€jjeli szentségimadast végzo JerfiszOvetség tagjai. Ezek azok a sotétek,
ezek azok a titkos OsszeesklUvok, kiktdl Kakay és bujkaldo tarsai annyira
félnek. .

— Erthetetlen — mormolja az oszlop mogott Kakay. — Sohse hittem
volna, hogy a XX. szazadban férfiaknal ily hitet taldljak. S ezek ©nz0 és
képmutatd emberek volnanak? Vagy talan az a sok vad, melyet a paholy-
ban e soOtétekre sz.ornak, nem egeszen igazsagos? Talan én is csak felre-
vezettettem magamat? Kulonos!... Erthetetlen!...

Kakay gondolatokba mélyedve hagyta el a templomot és gyuldletében
S gyanujaban alaposan megingatva tért haza.

A kegyelem azonban tovabb muakodott és egy, alapjaban joéindulatu,
csak tevutra vezetett lelket felvilagositott.

A paholy legkozelebbi tlésén a paholymester a «testverek» legnagyobb
csodalkozasa kozott olvasta fol a kovetkezo levelet:

«Tisztelt paholymester Ur!

Van szerencsém ertesiteni, hogy a szabadkomives paholybol kilépek.
Nem akarom e I|épésemet boOvebben megokolni, csak annyit hozok fol,
hogy rosszindulatulag embertarsaim ellen torni s meggyozodésem ellen

beszélni és cselekedni nem tudok.
Tisztelettel Kakay».

VEGYESEK

Az északamerikai allamok papsaga szeptember harom utolsO0 napjan
New-Yorkban eucharisztikus kongresszust tartott A newyorki papsag buz-
golkodasa folytan e harom nap hatalmas katholikus manifesztacziova notte
ki magat. A kongresszus foglalkozott a franczia egyhazild6z6 politikaval is
s ez Ugyben nyilatkozatot is adott ki, melyben mindenek el6tt hdodolatat
fejezi ki X. Pius papaval szemben, ki a franczia egyhaz szabadsaga érdeke-
ben oly batran emelt szot, azutan pedig rokonszevét es bamulatat fejezte ki
a franczia rendekkel szemben, melyek egy egyhazellenes klikk gyulolete
folytan Uld6zesnek vannak kitéve, emberbarati es kulturalis munkajukert.

Miniszterelnék mint minisztrans. A minap elhunyt, aszturiai herczegu6
temetese el6tt, mint kilonb6z6 lapokban olvashatd volt, erdekes eset tortent.
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Maura spanyol minisztereln6k a hcrczcgnd haldla utan a kiralyi kastélyba
ment, hogy a kormany reszvétét a kiralyi csaladnak kifejezze. A regens-
kiralyné épen akkor sajatkezileg apaczaruhaba oOltoztette leanya holttestét
s a viaszkos gyertyakkal megvilagitott ravatal korul husz apacza imadkozott.
A halottas szobat kadpolnava alakitottak at, mert épen misét akartak mon-
dani a ravatalnal. Ekkor vették észre, hogy nincs ministrans. A misét el
kellett volna halasztani, ha ebben a pillanatban nem lép a halottas szobaba
Maura miniszterelnok, a ki nemcsak a spanyol katholikus part vezére,
hanem rendkivil vallasos ember is s ajanlkozott, hogy 0 szolgalatot teljesit
az oltarnal. Erre aztan a pap megkezdhette a misét, a melyen a spanyol

kabinet-elndk ministralt.

*

Az orosz-japan haboru szinterér6l az Avenire D’italia tuddsitdja hirt
ad egy szentmiserdl, melyet Wladiwosztokban mutattak be. Késon este kaptuk
— ifja — a «Ciccin» szallodaba, WIladiwosztok egyetlen vendeglbjében, az
engedeélyt, hogy a szentmisén részt vehessunk.

Meg kell emlitenem, hogy az egyetlen katholikus templom WIladi-
wosztokban a mult esztendoben leegett s mindeddig nem jott meg az enge-
dély, hogy ujra félepitsek. Ennélfogva a katholikusok kénytelenek a szent-
miset a lengyelek kaszarnyajaban hallgatni, melynek egyik szobajaban Orzik
az Oltariszentséget is. Tegnap reggel kilencz orakor elmentem a kaszarnyaba,
hol egy szobaban husz lengyel katonat talaltam terdenallva imadkozni
Nemsokara megerkezett a pap, ki négy tnértfoldnyi tavolsagrol jott, meg-
hallgatta az emberek gyonasat s azutan belefogott a szentmise olvasasaba-.

Képzelhetdo mily gondolatok foglalkoztattak, mikor a lengyel katonak
hitét és buzgosagat lattam Szibéeria legszels6bb hataran.

A szentmisen korulbeltl 100 katona, hat nd, négy fiid és hat idegen
ferfi vett részt és két klerikus lengyel nemzeti viseletben ministralt. A szent-
mise alatt a lengyelek folyton anyanyelvikdn eéenekeltek, mert az orosz
hatéosagok nem engedik meg nekik, hogy nyilvanosan latinul imadkozzanak

vagy énekeljenek.

A szentmise ertékéi egy bresti 80 eves anydka annyira becslilte, hogy
hajlott kora daczara nap-nap utan elment a meredek lejton levo templo-
maba és sem a hideg, sem az esO vagy a hd6 nem volt kepes Ot vissza-
tartani.

Egy zord téli reggelen, midon sikos jég Dboritotta az utczakat, ugy
hogy alig mert valaki a szabadba kilepni, az anydka megint utra kelt; de
nemsokara elcsuszott és karjat hatalmasan megsebesitette, de a helyett, hogy
hazatért volna, folytatta utjat; elfoglalta helyet a templomban s veégighall-
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gattd a szentmisét. De hazatérve, kényszcritették Ot a fajdalmak, hogy az
esetet 6véinek elmondja.

MidOn ezek csodalkoztak, hogy a baleset utan nem tért rogton vissza,
mosolyogva feleié: szentmisét hallgattam, aldoztam, faradsagomért bdoven
meg vagyok jutalmazva. Orvost hivtak, ki konstatalta, hogy az asszony karja
eltorott. Hala Istennek, monda az asszony, hogy nem a labamon tértént a baj»
Igy megis csak elmehetek a misére, karomat majd felk6tom.

,&gnes vagy az Oltariszentség kis menyasszonya.

0000 Angol regéeny o000 (folytatas.) forditotta: FTuck Jolan

— lgen rablast — ismeétld0 Grace nevetve. — No de ne rémulj meg,
ezzel még nem szolgalt am ra az akaszlofara, csupan egy kicsiny jelenték-
telen baranykardl van szo.

— Mi sziksége volt arra a baranykara, édes Grace ?
— Neki tulajdonképen semmi, csak maganak a baranykanak. En voltam

az a barany, Agnes. Nagybatyamnak értésére jutott, hogy nagyanyam, lady
Ozanmore, engem az uj vallasban akar folnevelni; egy napon eéepen a
kertben jatszottam, midon egy magas férfi ugrott eld a bokrok koézul, kar-
jara kapott s magaval vitt. Egyenesen Olaszorszagba utaztunk, ott kolostorba
adott, a hol f6l is neveltek s végre visszahozott hazamba. VéletlensegbOdl
Doverban megtalalta masodik hudgat is. Akkor még nem tudta, hogy
te ki vagy, de miutan a lady nem titkolta szarmazasodat, igy nem-
sokara 0 is értesult rola és kozoOlte ezt velem, a mikor is én rogton folke-
restelek maganyos sétaidon. Sokszor orahosszakig eltldogéltem melletted
a sziklan; gondolatban megodleltelek, 6sszecsokolfalak s oly rosszul esett,

hogy nem beszeélhetek veled. Még az ozanmori templomba is kdvettelek
tegedet.

— Be, egész a templomba?

— Nem, draga testvérkém, csupan a templomajtoig; de midon észre-
vettem, hogy hited veszélyben forog, elhataroztam, hogy megszolitalak. St
kKisérletbe jottem, hogy lady Ozanmore masodik baranykajat is elraboltatom.
De elsO beszélgetésunk utan tisztaban voltam veled. Elrablasod f6loslegesse
valt. Soha életemben sem lattam oly el6 hitet, mind a tied. Az ilyen hittel
csak martir lehet az ember, de apostata soha!

— Egyszer azonban nevemen is szdlitottal, ugy-e?

— igen valaszold Grace nevetve. — Ugy voltam veled, minta gyer-
mek uj jatékszerevel, hallani akartam édes hangodat s folyton gyonyorkodni
Ohajtottam benned; Ugy szerettelek, mintha egész életemben ismerteid
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De hogy megrémultél, mikor megszdlitottalakl szinte magam is megrémul-

tem tOle s ugy elszaladtam, akar csak valami hazajard lelket, vagy a gonosz
Nettervillct pillantottam volna meg.

— Nettervillet! Grace, Grace, elfelejtetted mar?...
— Nem fclcjirttcm el, kedves Agncsom, nagyon is jol tudom, hogy 0

.szegeny atyank testvérdcscse, de egyszersmind azt is, hogy a katholikusok
legadazabb ld6z0je, csaladunk szegyenfoltja...

— Ne folytasd, Grace, keérlek, ne folytasd.

-- Nem, nem, de hat honnan tudtad te mar
— Lady Ozanmoretol. Tehat, édes Grace...

— Ne hivj engem Gracenck, testvérkém, mert engem edes anyank

nevere May-nek kereszteltek vagyis inkabb, Marianak s csupan azért valtoz-
tattam at Gracere, hogy lady Ozanmore 6l ne talaljon.

— Oh édesem, ha te mellettem volnal
csak Orzbangyalom vigyazna ram.

— Nem angyalod, csupan 6rz6d. Es most isten veled. |lolnap reggel

hat Orakor j©jj el e helyre, varni foglak s elvezetlek nagybatyadhoz, a ki jobb

am Netterville lovagnal és nagyanyadhoz, a ki csak olyan gyongéd szere-
tettel viseltetik majd irantad, mint Ozanmore urngje.

, hogy ki 07?

, mindig Ugy erezném, mintha

OTODIK FEJEZET.

Mise a barlangban

Zord, zivataros id0 volt A csolnakot hanylak-vetettéek a hullamok és
Agnes remegett félelmében, de meg fazott is,

mert ruhgjat mar egészen
ataztatta a becsapodo viz.

— Mi bajod, Agnes? — kerdé ndvére.
— (Jgy felek — valaszoia a vak leanyka — s magam sem tudom,
hogy mitol !

Orace elGvette kopenyét s betakarta vele Agnest.

-- Most olyan vagy, édesem, mint valami mesebeli kiralykisasszony,

a ki durva kOpenye alatt pompas ruhat visel. Igaz, hogy kellemetlen utaza-
sunk van, de mindjart partot érunk. L;

— Oh, nem kellemetlen - tiltakozott Agnes — hiszen | lozza megyek !

— lgazad van, Peéter is megklzdoit Jézus latasaert a tenger hullamai-
val. Miért ne kuz.denél meg te is.

— KoOsz6nom, kedves Grace, hogy az evangélium c részéet eszembe

juttattad. Errol fogok most elmelkedni és igy eloszlik majd minden fé-
lelmem.

Grace nem felelt. A szél mind hevesebben dihdngdtt s minden figyel-
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met Kkicsiny csolnakjukra kellett forditania. Végre a szigethez ért és sikerult
befordulnia egy védett kis 6bolbe, a hol az ir halaszok zivataros idoben

oltalmat talalnak.
A tenger hullamai zugva utodtek a sziklakhoz, de a leanykak biztos

réevbe jutottak s hamarosan partra is szalltak.

— Hala Istennek, csakhogy mar itt vagyunk, Daniel — fordult Grace
a felejuk sieto férfiuhoz.
— Bizony rossz utjok volt ma, kisasszonykam — valaszola emez,

mikozben a csolnakot megkototte.
— Az am, nagyon garazdalkodtak az Oczean hullamai.

— A tenger rendkivul magas s ha még tovabb nd, aligha hallgathat-
jak végig szarazon a miset.

— Csakugyan — valaszola Grace nevetve — czipot kell majd val-
tanom.

A férfi meggyujtott egy faklyat s atnyujtotta a leanynak. Orace atvette
s megfogva a vak gyermek kezet, a barlang bejarasa felé indult Mind soéteé-
tebb és sotétebb lett s a kiallo sziklak és mely hasadékok kozo6tt csak oOva-

tosan, lassan haladhattak el6re.
Végre a barlang vegehez jutottak. Agnes érezte, hogy most mar nem

kovecses utdon, hanem finom fovenyen jar, melynek nedvessegébdl azt

kOvetkeztette, hogy a tenger kozeleben kell lenniok. A barlang tagas csar-
nokot kepe ett, a kbzepén nagy kovek voltak egymasra halmozodva, tetejéen
hatalmas koOkereszttel, a pyramis alja pedig alkalmasint oltar gyanant szol-
galhatott. Orace, vagyis inkabb May, mert itt valdsagos neven nevezték Ot,
novérével megvonult egy sarokban s mellé térdelve folyton a vak gyermek
kezét fogta s batoritd0 szavakat suttogott neki. Azutan eloltotta faklyajat,
mely mar foloslegessé valt, mert a szikla hasadékokon elegend6 Vvila-
gossag O0Ozonlott be. Daniel azonban maskep vélekedhetett, mert elvéve
urnoje faklyajat, az oltaron égo gyertya langjanal ismét meggyujta azt s
atada neki. " '

-- Mi szukségem van még e faklyara? — kérdé May csodalkozva. —
Minek égesstk hiaba? o
— lgaza van, kisasszony — valaszola Daniel - de most nem hall-

gathatja végig a szentmiset, mert nagysagos asszonyunk erte kildte a Palit

és kereti, menne slrgdsen hozza.

— Csak nincs rosszabbul, nagyanyam ?

-- Ne ijedjen meg, kisasszony, de Pali azt mondja, hogy nhagyon
rosszul van s urunk sem tavozott volna mellole, ha nem kellett volna a hal-
doklo6 Norberiat meglatogatnia. Megparancsolta azonban, hogy tiustéent 6nért
jOjjenek. o' <

Daniel e kdzben ugy nézeti a ledanyra, mintha nem akarna neki min-
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dent megmondani, May észrevette ezt s Agnes felé fordulva igy szolt
hozza:

— Nagyanyamnak sziiksége van ram, nem ielsz, ha egyedul hagylak ?
Mindjart visszajovok, vagy a mise végeztével érted kuldok valakit.

— Oh nem, en egy csoppet sem felek — valaszola a vak leanyka.
— Agnes — folytatda May suttogd hangon — nekem csodalatos elo-

érzetem van; szegény nagyanyank alkalmasint nem ér mar tobb napot.
Imadkozzal érette.

Agnes beleegyezése jelélil megcsokolta névére kezét, May pedig fol-
veve a faklyat, gyors léptekkel tavozott.

Alig hogy eltint, arnyekszerl, szegényesen 0Oltozott alakok jottek el6,
néeman, parosaval, alazatosan letérdeltek az oltar koéré s hangosan imad-
kozasba kezeitek. Egyszerre zugas tamadt s e kialtas hallatszott:

— CsOnd legyen, atyank jon !

Erre mindenki elhallgatott s térdelve, lehajtott fovel varta a kdzeledd
lelkiatya aldasat. Netterville atya e kozben az oltar Iépcsojére lepett, rovid
Ima utan magara olté az egyhazi ruhat s megkezde a szentmiset. A szegény
nep ahitatos imaja edes dalként hangzott Agnes fulében, most mar tudta,

hogy forron szeretett Jéezusa kdzelében van. A «Gloria in excelsis® szavai-
nal valdosaggal az angyalok seregétdl gondolta magat korulvéeve s kimond-
hatatlan béke és nyugalom szallt szivébe. Evangéliumkor folallt s a leg-
nagyobb figyelemmel hallgatta azt végig. A Sanctusnal lélekben 0 is jelen-
volt az Udvozité jeruzsalemi diadalmas bevonulasanal; s elérzékenyedve
Ismedeé:

— Szent, szent, szent, a seregek Ura és Istene!

Az atvaltozasnal szive csordultig megtelt szeretettel az Ur Jézus irant.
Erezte, hogy O itt van ezen az oltaron s gyongéden néz le a térdepld
tdmegre. lgen itt van, nem csak lélekben, hanem valésaggal. Agnes végtelen
boldog volt, mert tudta, hogy Udvozitoje labai elbtt térdepel s oly buzgon
mondta a «Miatyank»-ot, mintha valésaggal magatdl az Ur Jéezustol tanulta

volna azt «Agnus Dei»-kor megfogta szent kezet s ugy konyorgott Neki,
hogy araszsza aldasat erre az Uld6zott tomegre. Es mikor a «Domine non

sum dignus»-t hallotta, magaban igy sohajtott fol.

— Oh bar leszallna hozzam a galamb s nekem adna az édes, a min-
den szeretetre mélto Jézust!

Olyannyira elmerilt e gondolatban, hogy nem is hallotta a félel-
metes zugast, mely a barlangot megremegtette. A vihar mind jobban és
jobban duhoéngott. Az emberek ijedten neztek egymasra; azok, kik gyerme-
kek és asszonyok tarsasagaban voltak, gyorsan eltavoztak.

Daniel az atvaltozas utan azonnal Netterville atyahoz lépett s valamit

- K ® e
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— Mondd meg az embereknek, hogy tavozzanak tlustént, ha ugyan
meég lehet — valaszola a lelkiatya.

— Epen van még id6, mert az ar csak lassan emelkedik. De kérem,
menjen veluk fotisztelendd ur is, nem sok vesztegetni valo ideje van.

— Csak a hivek menekiljenek, nekem be kell végeznem a szentmisét.

Es csakugyan, nem tor6dve életével, folytatta ott, a hol elhagyta.

Daniel azonnal tudatta a gyulekezettel Netterville atya parancsat s a
barlang hamarosan kiuruit.

A hi szolga néhany pillanatig habozott, de ura intésére 0 is eltavo-
zott. Senki sem maradt ott, csak Netterville atya, Agnes és ... de ne el6zzik
meg az esemeéenyeket

A pap nemsokara bevegezte misejét s 0 is elhagyta a barlangot, nem
képzelvén, hogy még valaki marad ott utana.

May, a mint emlitettik volt, noveret olyan helyre vezette, a hol senki
"sem vehette észre. Agnes pedig annyira elmerult imaiban, hogy minden
foldi dolog elkerllte figyelméet A mint elragadtatasabdl egyszerre csak
magahoz, tért, minden csendes és elhagyatott volt korulotte. Sem a pap,
sem a nép szavat nem hallotta t6bbe. Eleinte megnyugodott abban, hogy
a szél suvoltése alkalmasint elnyomja a hangokat, de azutan mégis félni
kezdett s borzasztobbnal-borzasztobb gondolatok nyugtalanitottak. Remegve
figyelt, vajjon nem kozelednek-e névere leptei?

Szegény Agnes, minG kevéssé ismerte szomoru helyzetét| Mily tavol
volt t6le May, a ki haldoklo nagyanyja mellett térdelt s nem is sejtette,
hogy kis novéeret milyen veszély fenyegeti! A széel és az ar mindeg emelke-
dett s Ferencz atya épen, hogy idejeben elmenekllhetett. A viz ijesztd
gyorsasaggal toltotte meg a barlangot A hullamok zugva csapodtak a szik-
lakhoz s nemsokara elboritottak mindent. Agnes csak most vette észre, hogy
laba és ruhaja nedvesedik s 6sztonszerileg iparkodott valami kdhalmazra
folhagni. Maga sem tudta, hogy hogyan, elérte az oltart s remegve huzo-
dott meg annak lépcsOjén. Ekkor egy mely sOhajtas uUtotte meg fulét, tehat
valaki osztozik szomoru sorsaban.

Talan bizony Netterwille atya. De nem, az lehetetlen, hiszen most mar
karomkodik | )

— Ember! — szoélalt meg Agnes megbolrankozva. — barki légy is,
ne merészeld Udvozitédet bantani |

Erre egy hideg kéz érintette kezet.

— Sz0lj, gyermek, van-e még remeényunk, vagy itt pusztulunk mind-
ketten ?

— Remélem, hogy nem — valaszola a vak leanyka — jO az Isten, O
meg fog minkéi menteni.

— Megoruiltel, hogy igy beszelsz? Lathatod, hogy nincs mit re-
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Inélntnk. Nagyon Ol ismerem ezt a barlangot, nehany perez s elnyel az
aradat.

— Es ha elnyel — valaszoia Agnes meglepd nyugalommal nem
tudod-e, hogy mindnyajunknak meg kell halnunk, midon végso orank el-

érkezett ? Oh te, Jézus draga vérén megvaltott ember — tette hozza atszel-

lemult hangon, megragadva tarsa remegO kezet

mert felsz a halaltol ?
Nem halt-e meg O is teéretted.

— Bator lednyka vagy! — valaszoid emez gunyoldédoan. — Tehat
csakugyan nem félsz a halaltol?
— Miért félnek? — kérdé Agnes szeliden. — Gyakran kértem az Urat,

venne magahoz és most, midon Jézus szeretettel
van meghatralnek ?

Az idegen csodalkozva nézte a gyonge gyermeket, ki e valsagos pillanat-
ban is oly bamulatos nyugalmat tanusitott. Egy hozzacsapd hullam azonban
hamarosan elterelte figyelmeét az imadkozo leanykardl s adaz szidalmakban
tort ki, megfenyegetvén az eget. Segélyt sehonnan sem remélhetett. —

Aggodalma mar a tetOpontra hagott, midon kodzeledo noi hang Utotte
meg fulet. -

hiv karjai kdze, én gya-

— Szentséges sziz Anyam, a gyermek lent maradt! — kialta Netter-
vile May — ki bar nagyanyjat igen betegen talalta, mégsem feledkezett
meg noverérol, erte is kuldte Palit, hogy tudakozodjek felole Danielnél,
de a mint lattuk, ennek sokkal elobb el kellett tavoznia a barlangbdl, mint-
sem May gondolta volt, Pali tehat nem beszéelhetett vele. Az id0 telt, csak
nem jOtt senki s May egyre nyugtalanabb és nyugtalanabb lett s nem birvan
tovabb a varakozast, nagyanyjat egy megbizhatdo asszony gondjaiba ajaniva,
maga indult novere folkeresésere. A parton talalkozott Daniellel.

— Mi tOTtént, Daniel? — kérdé rémdulten.

— A vihar, kisasszony... a vihar! A gyermek elveszett.

E szavakra megfagyott May ereiben a vér, azonban a remeny nemi
halvany sugara csillant f6l lelkében, midon Daniel igy szOlt:

— Alkalmasint Netterville atya magaval vitte Ot.

— Nem, nem — tette hozza csalodottan — Netterville atya nem tudott
a gyermek jelenlétérol semmit.

— May egesz testében remegve, cstiggedten nézett maga elé. A vihar
oly borzasztéan duhdngo6tt s a tenger hullamai oly remesen zugtak a barlang-

ban, hogy minden mentési kisérlet lehetetlennek latszott, de May még min-
dig remenykedett.

— Daniel, hozz gyorsan kotelet! — kialta  a sziklanyilason ieereszt-
juk s megmentjik vele Agnest.
Daniel engedelmeskedett s a kotéllel visszatérve, az 6rdog szaka-

dékhoz lepett. igy nevezte a nép a sziklahasadékot Azutan pedig a kotél
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vegére kosarat erOsitett. E kdzben elGsiettek a kdrnyéekbeli emberek is, hogy
a mentési munkalatokban segitségere legyenek.

- Latni vélem 6t — monda May a szikla hasadékon at lenézve. — Meg
talan megmenthetjuk.

— Daniel ketelkedob pillantast vetett a leanyra.

— Bizony kisasszonykdm — donnogte félhangon — valésagos isten-
kisértés ide leereszkedni, a kotél gyenge, nem Dbir el egy embert, legfoljebb
valamely gyermeket, a kosar is régi elnydtt, alig hasznalhato.

— De engem csak elbir — szdlalt meg May bator pillantast vetve
maga korul.
— Azt mar nem engedhetem, kisasszony, tiltakozott [Janiei — inkabb

magam ereszkedem ala. Ejnye, ejnye, igy megfeledkezik szegenyeirdl s beteg
nagyanyjarol, mi lenne belOluk, ha istapolojukat baj érne!
— K6szondm Daniel j0sagodat, de a te életed dragabb, mint az enyém.
— De kisasszony nézzen le e feneketlen mélységbe s gondolja meg

mi tortennek, ha e kotel elszakadna? )
— En szivesen megteszek mindent, hogy Agnes életét megmentsem.

— De hatha megszedil a kisasszony, vagya kotel elszakad ? — ellenke-

zett Daniel.
Mayt azonban nem lehetett semmivel sem elrettenteni, bar szive elszo-

rult, midon a sotéten tatongd melysegbe nézett s hallotta a lenn dihéngd

szelet s a hullamok zugasat.
(Folytatasa kovetkezik.)

KIMUTATAS

a Budapesti Kozponti Oltaregyesulet altal 1904-dik évben ajandékozott targyakrol.

1. A nagyvaradi egyhazmegyében.

Buttyin : 2 OV | oltarterito
l ciborium 2 ministransing 2 corporale.
1 szines felon 6 kehelytorlo o _
| fustol6 témjéntartéval 4 kéztorls _Mutos, a szikigy-cseh
2 ampolna lalczaval 2 vallkend®. Jilia reszere:
| oltarterito _ | kehely mindennel
2 corporale. Gyires: 0 oltargyertyatart6 50 —
o | vilagos felon 55 60.
Salyi: 1 ciboriumkopenyke | vilagos felon
1 vilagos felon  flstolo tomjeéentartoval 1 alba
| alba | alba 2 corporale.



Arad, a batto/iyaifiok-
templorn részére:
| kehely mindennel
I ciborium
I fustold tomjentartoval
| kettds sz. olajtarto
l vilagos felon.
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20. Az aradi egyhazmegyében.

NN = — N —

Raffna: Qerlistye:
tabcrnaculum

candclaber | kehely mindennel
vilagos felon 2 oltargyertyatarto (ezlst)
alba 1 vilagos felon

tabern. corporale 1 fekete felon.
corporale.

21. A szamosujvari és gyulafehcrvar-fogarasi egyhazmegyében:

1 clsO6-Szelistye:
| kehely mindennel
| fekete felon
| kettOs sz. olajtarto.

Al;anyos—Szt.—I\/IikIc’)s:
| szines felon
l pacificale
| alba
[ Ov.

Percesen:

vOoros felon
burza
beteglatogatasi szel.
olajtartoval (1)
ampolna talczavaval
alba
kehelytorlo
kéeztorlo
oltarteritd 3

O W N ==

-200.

Szereden:

| sarga felon

l pacificale

I fastoldé tdmjéntartoval
b kéztorlo.

Perje: | oroklampa *
1 vilagos felon I fustolo tomjéntartoval
1 burza 2 oltarterito
| betcglatogatasi szel. 2 tabern. corporale.
| olajtarto (I)
| fUst6l6 tomjentartoval. )
Négerfalva:
2 candclaber.
Hidvégi
2 oltarparna Pels6-Szék, tiszai filia
2 vo_ro_s rtnn_lstransruha részére:
2 ministransing
1 kis antipendium. I tabcmaculum  (kis)
| kehely niegaranyozasa
| uj patena
Bagolyfalu. | csillagkereszt
. A mater részére: | kanal
1 viola felon 2 tabcrnac. corporale.
I oroklampa
l bet_eglat,ogatam szel. Rfcze-Keresztur:
l olajtarloval
| burza. I vilagos felon
I chrisma és olajtarto
o ) | taleza
/]. B,oronamezo filia re- | alba
Szére : | 6v
2

1

labernaculum corporale.
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10. szam

A véaczi oltaregyesiilet Ertesitdje.

A szentsegimadasi tarsulat koz-
ponti vaJaszmanya kiallitasa alkal-
mabol egy Ertesitot is adott ki, mely-
ben néma betlkkel szintén le van
nyomtatva mindazon szeretet, mély-
seges hodolat és el nem farado teve-
kenység, melynek Kkikristalyosodasat
ott lattuk a kiallitas termeiben. Ez a
hidegebb foltardja cs tolma'csoloja az
Eucharisztia azon szellemének, mely-
nek forro tlizet, melegét mi szemeink-
kel lattuk, kozvetlen-kdzelbdl ereztuk.
Ez a beszamolé s a mi béséﬂgesebb
folvilagositonk és szakadatlan figyel-
meztetonk, hogy mit is mdvelt a
szentségi szeretet a vaczi oltaregyesu-
let munkalkodasanak masodik eszten-

dejeben.

Nézzik ezt az Ertesit6t is koze-
lebbréol. Sok mindenrdl van benne
sz0, hogy az ész minden kérdésere
meglelje a maga vilagossagat, a sziv
a maga melegét. Elején a kozponti
valasztmany tagjainak diszes névsora.
Majd huszon6t valasztmanyi gydlés
jegyzOkonyve kovetkezik, melyekbdl
kitetszik, hogy a gyuléseket egytll-
egyig Oméltésaga, az eucharisztikus
szellem( kegyes fOpasztor vezette, Ki
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minden honapban legalabb egyszer
maga koré gyQjtotte szeretett leanyait,
hogy bennlk szive fluzeéevel felgyujtsa
az Eucharisztia langjat s lélekbdl
fakado cs lelket atjaro elmélkedései-
nek olajaval folyton szitsa és apolja
azt. A jegyzokonyvek bepillantast en-
gednek a valasztmany gyujtd szor-
galmaba is s azon pezsg0 életébe,
melylyel strgétt-iorgott, hogy a le-
folyt fenyes kiallitast megteremthesse.
A gyulések majdnem mindenkor
elmélkedéssel kezdodtek, mik a pus-
pOkatya josagos szivebol csergedcz-
tek s a gylléesek medrének legna-
gyob részet elfoglaltak.

Ezutdan beszamol az Ertesitd a ter-
jesztondi gyulésekrdl is, melyek min-
den ho harmadik vasarnapjan tartat-
tak. Itt a buzgo igazgato, dr. Galcsek
Gyorgy serkentette el nem lobbano

langra a terjesztOket egy-egy életbe-
vagod emelkedeéessel. Itt torténtek a
pénztari atadasok és enektanitasok is,
mit kuldnben rendszerint minden
vasarnap szoktak gyakorolni a tagok
litania utan. Olykor-olykor ezeket a
gyuléseket is szerencséltette a le-

ereszked6 fOpasztor magas megjele-
nésével s ilyenkor rendszerint Unnepi
hangulatuva valt az.

Folvilagosit benniinket a jeles Er-
tesitd arrdl is, mikent szokott lefolyni
a szentsegimadas bent a kdzpontban.
Hasonléan nem hagy tajékozatlanul
egyes a videkeken tortént tanulsago-
sabb imadasrol sem. Beszamol pon-
tosan az évi jovedelem és kiadas meér-
legén is, nemkulénben adja azon ne-
mes telkeknek betlrendes és statisz-
tablazatat is, kik a szentségi
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Jézusnak ajandékaikkal oromet ipar-
kodtak szerezni.

Végezetiul kegyes és magas enge-
delcmmel ko6zli azon szent elmélke-
désnek rovid kivonatat, melyeket a
langbuzgalmu fOpasztor a valaszt-
manyi gyuléseken elmondott. Illyen
elmélkedés van az Ertesit6ben tizen-
kettd, melyek mas-mas alkalommal
hangzottak. A legcsodasabb maddon
egyesul ezekben a beszédekben az
egyszeriség a fonséggel, a kozvet-
lenség a melységgel, a kbnnyedseg
az erOvel, a szemlélodés a bdlcselke-
déssel. Hangjuk szeretetteljes, meg-
latszik, hogy szivbdll fakad és szivbe
szakad. Iranyuk keresetlenil nemes.
Targyuk mindig uj és valtozatos.
Egy van bennik, a mely mindenutt
ugyanaz: a foltinbnek mondhato
praktikussag s az egészen atvonulod
szellem, meily nem mas, mint az
eucharisztikus Krisztus kialakitasa a
szivekben.

A valasztmany folségeset és na-
gyot gondolt, midén ezen Ertesitd
kiadasat tervbe vette, mert belGle a
tanulsagok patakai csergedeznek —
s méeg nemesebb szolgalatokat tett
az, ki ezeknek a patakoknak a med-
reit, hogy sziveinkbe folyhassanak,
megasta az egesz Ertesitot 0Osszealli-
totta, t. i. a faradsagot nem ismero lel-
kes oltaregyestleti igazgatdo. — Fizes-
sen meg mindnyajuknak faradsaguk-
ert az eucharisztikus Krisztus. V. K.

Az Orokimadas
kozott :

Kellemak RezsOnc
10 korona.

templomara ada-

Besztcrczcbanya

10. szam.

Elmélkedés a legfolsegesebb
Oltariszentségrol.

Bouillerie, earcassonei puspOktol.

Maria Nazaretben.

Maria Nazaretben szive melyéen
hiven mego'rzéamaz isteni kisded sza-
vait, a kit elobb mehébe fogadott.

=

Lepjink be Udjra a szent csalad
hajlekaba és térden allva szemléljuk

a jelenetet, a mely ott szemink elo6tt
lefolyik.

Az Udvozitd 6cska szerszamot tart

kezei kozott! durva és kemény fan
dolgozik, isteni homlokardl az izzad-
sag folyik.

Maria kedves Fiatdl nem messze
szerényen ul, munkas ujjai az orsot
forgatjak, vagy kelmét szOnek.

Néha Jezusara tekint, a ki 0 rea
mosolyog és 0t gyonyorld beszeédevel
lelkesiti; ratekint jegyesére, Jozsefre,
a ki Jézus Krisztus mellett mélyen
elmélkedve dolgozik.

Maria minden sz6t, a melyet a
testté lett Ige mindenhato ajkai Ki-
ejtenek, szivébe fogad, azt ott, mint
rejtett kincset és mint kiralyi titkot,
a melyet nem jo kinyilatkoztatni, el-
zarja, hogy abbdl hosszu elmélkedés-
ben taplalkozzek.

Oh a szép szeretet Anyja!l Kilencz
honapon at szerencses voltal a jo

Mester labernakuluina lenni; az 6
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életét élted, szlnetlenul jelenlétében
valal és bels6d mintegy az elso szent-
Ségi szekreny volt.

Tanits meg ra, hogy hasznot me-
nthessek Jézus jelenlétebdl; mikor a
szent aldozas 4altal bennem id0z és
hasznot menthessek a templomaink
Nazaretében valo Udvosseges szom-
szédsagabal.

Mily gyonyoréenek kellett Jézusnak
abban telnie, hogy 0rok boélcsesége
szavait e tokéletes mondatban meg-
értesse !

BoOlcsesége, mondja a Szentiras,
titokszeri volt és a vilag fejedelmei
kOGzOtt olyat soha senki sem hallott.

A tiszta és szeplbtelen Maria, mint
a galamb, nagyon gyakran a ma-
gasba repult, hogy az isteni sziklan,
azaz az lgén megnyugodjek, a kinek
csodalatos szilardsaga Ot a legélen-
kebb vilagossag fényének 0&leben
megtartotta.

Ott telepedett le és magaba szallva,
az Udvozité irgalmas josaganak édes
szemléletébe merult; 6, ez a galamb,
a pihenés eés a nyugalom 06lén, a me-
lyet Istenének jelenléte és beszede
készitett neki; elmélkedett

A Kedves szava édesen hangzott
fuleiben; egy betljét se ejté el; oly
tisztelettel és hiséggel 6rzé meg, a
melyet semmi se volt képes meg-

rontani.
11.

BefogadniJézust az Oltariszent-
segben, de szavait meg nem tartani:
hildsag; szavait pedig megtartani
akarniszentsegének vétele nelkdl, lehe-
tetlenség.

*
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Oh, a szeretet kenyerével taplalt,
az isteni Ige bizalmara meéltatott le-
lek! Legy hat ily galambba és fész-
kedet te is a szent szikla legtetejére
helyezd.

Taplalekra és igére van szikséged.
Taplalekra, hogy magad fontarthasd ;
igére, hogy eligazod,.

Isten igéje nelkul az Oltariszent-
seg hiaba vald lenne, karba veszne.

Az Oltariszentség eledele nelkul
Isten igejét meg nem tarthatnad.

Szent aldozasainkat mikor fordi-
tottuk hasznunkra? t

Nem akkor-e, mikor imadando je-
lenléte altal bennlink keltett meg-
inditd hatas emlékéet amaz egész al-
dott napon at, melynek reggele oly
boldog volt, hiven megoriztik ?

Ezt lattuk, ezt hallottuk aldozasunk-
kor; a napnak tobbi részen ezt Oriz-
tuk meg hlségesen; ez az emlek pe-
dig gyonyodrrel toltott cl.

Megengedte nekink, hogy teljes
biztonsaggal letelepedhessink ama
bevehetetlen sziklara, a hova lelklnk
folrepalt

[X pokol veszeélyeit tolunk eltavo-
lita; a haladlnak torétdl, melyet a
satan reank akart vetni, megovott.

fia nehézseg eért; ha a vilagfiak
nyilaikat a sotétben reank iranyitot-
tak . belsbnkbe vonulank vissza;, a
hiven mego0rzott igét ott megtalaltuk
és a sz0 meg fulinkben csengett:

JOjj, oh galambom! menekdl} a
szikla oduiba!l en ott téeged elrejtelek
s téged ott folvilagositvan, taplalni
foglak.

Vannak lelkek, a kik Isten igéjét
meg akarjak tartani; de nem taplal-
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koznak az eledellel, mely az
egyediul nydjtja és megtartja.

A JO Mester tanitasdahoz hiven
akarnak ragaszk
Ohajtjak tartani, de a nelkll, hogy a
szentségi szikla mélyedéseibe mene-
kilnének.

Oh jaj, ezek a mely oOrvénybe
tévedt és ott a haldokba, torokbe kerult
szegény galambok, mennyire meg-
sebesltlnek minden nap?

Mily nyilak, igen gyakran halalo-
sak, erik Oket még pedig megsebez-
hetd helyen! '

Akkor tisztasagukat elvesztik; Isten
gyermekeinek egyszerlsegéerdl meg-
feledkeznek; tekintetik elborul és
megzavarodik; a volgy zaja Aaltal
elérzéktelenitett fulik a magasban
hangzo édes és keilemes szot tobbe
nem hallja.

Szegeny galambok! beteges szar-
nyaitokat a sar beszennyezte és a
halal hurkai labaitokat fogva tartjak.

igét

L.
Boldogok, a kik, mint Maria, az
igéket ahitattal magokba fogadjak
es hiven megorzik.

Ithe Nazaretben Maria, a testté lett
Igét mily nagyon elmelyedve és mily
buzgdsaggal fogadta.

Ime Nazaretben 6t hallgatta és
igeit hiven megorizte.

Boldogok ama lelkek, a kik hason-
l6an e titokszerli galambhoz, isteni
tanitasait ahitattal fogadjak és gon-
dosan megorzik.

Ezerszer boldogok, hogy a testté

OROKIMADAS.
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lett es az Oltariszentseg fatyola ala
rejtett lge szavait hallottak!

Ertelmuk vilagossagat és akaratuk
iranyitgjat talaltak ott meg.

Nem az Udvozit6 mondta-e, hogy
a vilag vildgossaga benne foltalal-
hato ?

Mit jelentenek e szavai ?

Kérdezzétek ama lelkeket, a kik a
szeretet eme szentségét élveztek'

I lol tettek szert amaz erényekre, a
melyek az angyalokat és embereket
egyarant amulatba ejtik?

A mikor az Udvozité teste lel-
kikbe szallt; vagy pedig, mikor az
Oltariszentség szinei alatt rejtd6z6
szentek szentje elott leborultak; akkor
mintegy hangot hallottak, a mely az
oltari szekrényb0l hangzott és a mely
Igy SzOlt:

Lam! mit tettem
szeretetbOl.

Lassatok, mennyire leereszkedtem,
hogy titeket a mennyorszag utjara
tanitsalak, hogy viszont e szamuze-
tes volgyének tovises Osvényeit sze-
meitek elée allitsam!

Oh ti, a kiket tobbé nem szolgaim-
nak nevezek, a kik mar fiaim vagytok:
hallgassatok atyatok tanitasaral!

Lassatok, tanulsagotokra mennyi
erenyt gyakoroltam ¢jjel-nappall

Kovessetek!

Ti nekem immar kulénben mar
nem tetszhettek, csak ugy, ha viselke-
désetekben megvaldsithatjatok amaz
erényeket, a melyekre nem szintem
meg nektek példat adni.

Jambor lelkek, miota az Oltari-
szentség allando eledeletekké valt:
Ismeretlen-e elOttetek az isteni tanitas?

irantatok valo
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Oh, a keresztség minket keresz-
téenyekké tett; a bérmalas tokéletes
keresztényekke, az Oltariszentség pe-
dig szentekké.

Lam, egy AQuindi szent Tamas,
egy Jézusrol nevezett Teréz, egy Oon-
zagai szent Alajos miert talaltak fol
gyonyoruket az oltar lepcsojéen ?

Tudtak, hogy az Ige vildgossaga
és szava van ott

Nincs is semmi oly elragadd, mint
a gyonged bizalom, a rnelylyel e szent
lelkek isteni Mesteruikkel tarsalogtak.

Minden bajukat gyermeki gyon-
gédség oOmlengései koOzott terjesz-
tették eléje; tanacsot es folvilagosi-
tast kertek tole, hogy palyajukat, a
melyen mindig oly jol haladtak, to-

vabb folytathassak.
Fischer Agoston.

IRODALOM.

F.rdosi Karoly. Szoczidlis Vezeér-
konyv. Katholikus Legény-, Ifjusagi- és
Munkasegycsuletek alakitasara és ve-
zetéseére.

Az 0szi idoszak bealltaval minden-
felé megkezdodik a szoczialis teveé-
kenyseg kath. egyestleteinkben. Rend-
Kivil kedvezO ¢ nagy munka kliszo-
bén, ha az egyesiletek vezetdinek
megfeleld vezerkonyv all rendelkezeé-
stikre s Utmutatassal szolgal azon bo-
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nyolodott Ugyekben, melyeket foleg
a szoczialis iranyu egyestuletek alapi-
thsa es vezetése magaval hoz.

A budapesti kozponti kath. legeny-
egylet 11-od elnbke, Erdési Karoly, az
egyesilleti életben szerzett bo tapasz-
talatait folhasznalva, kitino vezer-
konyvet nyudjt e midben az egyesuleti
élet munkaldinak. Nem theoretikus
értekezésekben, hanem praktikus tar-
gyalasi maodjaval, gyakorlati tanacsai-
val, szep eldbadassal mutatja meg, mint
kell a kath. egyesuletekben a prak-
tikus keresztenység iskolait megala-
pitani és vezetni.

Szikseges segédeszkbze e konyv
mindazoknak, kik a kath. szellem fol-
clcdesét és tevékenyebb munkalko-
dasat Ohajtjak.

mK

Toth Mike S. J. Szerzetesrendek és
tarsulatok Magyarorszagon. A farad-
hatatlan szerz6 e munkajaban rovi-
den, de jellemz6en bemutatja mind-
azon szerzetesrendeket, melyeknek

hazuk van Magyarorszagban. Teljesen
tajekoztatd uUtmutatd mindazoknak,

kik a szerzetesi éeletre készlilnek vagy
az irant érdeklodnek. Kedvesse és

valtozatossa teszik a konyvet az 0sz-
szes folsorolt rendek képviselOinek a
konyvben ko6zolt kepei. Megrendel-
hetd e muU szerzojénel Kalocsan.

>

Toth Mike S.J. Japan hoOs csala-
dok. Alidon az egész vilag érdeklo-
dése a japanok és oroszok hosi meér-
kozeséere iranyul, igen idoszerlen
mutatja be szerz6 a régi japan ke-
resztenyek hosi vallasos buzgalmat.
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érdekfeszito eés a keresztény szellem
jellemfejlesztd erejét megragado pel-
dakban bemutaté muvében. A vérrel
ONntozott japan keresztényseg viragos
kertiének e kis gyudjteményét érdek-
l0déssel fogja olvasni felnott és gyer-
mek egyarant.

Katholikus Budapest Kalauz azok
szamara, kik Budapest katholikus
Intézmeényei irant érdeklodnek. Bele-
foglalva azon allami vagy varosi in-
tézetek is, melyek katholikus vezetésre
vannak bizva. Mindaz, a mit a ka-
tholiczizmus 'hitbuzdalrni, tudoma-
nyos, tarsadalmi és jotékonysagi te-
ren fovarosunkban nyujt, e paratlan
lgyesseggel 0Osszeallitott kalauzban
megtalalhatd. Ugy azok, a kik az el-
ert sikerek lattara 6rvendeni akarnak,
mint azok, kiknek buzgdésaga még
keresi a tért, a hol alkothassanak, fol-
tetlentl vegyéek meg e kis utmutatot,
melynél gyesebbet sem Baedeker,
sem mas utikbnyvirdé nem nyujthat.

Becslletére valik e munka a derek
1zsOi Alajosnak s csak az kivanatos,
hogy minél t6bb katholikus szerezze
meg | koronaért a konyvet, hogy

masodik kiadasa minél elobb nyom-
daba keruljon.

Dr. Mihalyfi Akos. \ tulvilag.
Nagybojti szentbeszédek.

Osszes hatralékos eldfizetGinket kérjuk, sziveskedjenek az el6hzciési
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A nagynev(d tudosnak és illusztris
egyhazi szonoknak az Angolkisasszo-
nyok templomaban tartott ¢ beszéd
cziklusa messze felilemelkedik a sab-
lonos prédikacziok nivojan s Ugy az
egyhazi szonokok, mint a hitbuzgaltni
olvasmanyok kedvelbi haszonnal és
nagy lelki épuléssel olvashatjak.

Szerkesztd . Dr. (ilattfcldcr Gyula.

JURiH DELA “ADiSHTress=:

A budapesti kozp. Oltarcgyesiulet szallitgja.

Budapesten, Vil., Rottcnbiller-utcza 6/a.

Elvallal maganlakasok, egyesiileti- és
kirhelyiségek teljes berendezését, tovabba
elfogad és pontosan teljesit minden e
szakmaba vago javitasokat. — I—

HERGZEG ZS1GMOND jAtékaru és

VIL, Munkéas-utcza 6. sz. szent czikkek
----- ' ONTODEIJE. ®

Szent Antal-. Maria ég Krnztus.-szobToV, valamint
Szent Antal-“xobrvcakAk pléhtokban val6 gyartasa.

ORUNBERCOER IGNNNACZ=Z I

K*r&ly*utcza 4. szant.

I
Vesz a legmagasabb aron régiségeket, arany. I
ezusttargyakat, sz6nyegeket és képeket; magas I
egyhazi ajanlatokat iclniututbut. | |

= — - i-a-

dijakat minél elobb

bekildeni. H lap kiadasa oriasi koltségeket harit az Oltarcgycsuletre. s ha a dijak pontosan be
nem folynak, a lap kiadasi

koltségeinek hianyat csak az egyesilet szent czéljainak rovasara lehet
potolni. — Egyben

kérjuk regi elofizetOinket, kegyeskedjenek ismeroseik korében lapunkat
ajanlani, Oket elGlizetésre buzditani, mert csak az dofizttok szamanak tetemes emelkedése ese«
ten lehet a tokozott igenyeket kielegiteni.
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Okokima&as.

REMENYSEGUNK

AZ OLTARISZENTSEG-1MADAS ES MARIATISZTELET
KEPES HAVI FOLYOIRATA.

Szerkeszt6-kiadod

Varga Mihaly csongrad-csanyi plebanos.

| ElOfizetési ara
Egész évre csak 2 kor. 60 fill. Félévre csak | kor. 40 fill.

Megrendelheto a szerzonél Csongrad-Csanyon.

A ki hcr, kip mutatrdnysrdmdt ingyen.

Saccrd. etiam. ergo s. h ) kor.

WALS E R-VAR G A-féle

OROKIMADAS IMAKONYVE

gyonyoru teljes kiadasban (30 ora}, Akantisz V. szamos szinezett muvészi rajzaival
es képekkel, megjelent cs kaphato. Es pedig:

l« Szamom szines rajzokkal (korulbelul 130 képpel) i

a) tidzve 2 kor. 60 fill., h) vasz6nkoétcs, vOrosvigas 3 kor.
Il. rinoiriubo papiron, szines rajzokkal (korulbelul 13U képpel)?
n) tlizve 3 kor., b) vaszurikotés, vOrOMvagad 3 kor. 40 fill., c) bdérkotés, vorosvagas 5 kor-.

cfy bérkotés, aranyvagas 6 kor., r> finomabb borjubérkotés, parnazva, Mranyvagas fi kor.

Ili- Igen finom papiron, szamos finoman szinezett rajzokkal (Osszesen korulbelul 130):

a) finom borkotes, srvnyvagas 7 kor., b) finom borjubdbrkotés, parnazva, annyvagas 9 es 1l kor.,
c) ugyanez a legfinomabb borbe kotve, a legfinomabb aranyozassal, oxidalt e2utUcapocscMI 20 kor.

IVV. Ugyanez a konyv oreg betikkel (Arany Korona nagysagban):

a) J0 minGségl papiron, haromszaznal Jtobb S2ép képpel, vaszonkdtési»rn. tokkal 0 korona,
b) tartos horkdin, a/anyvagassal 7 kor.

V. Potkonyv az els6 és masodik kiaddoshoz:
A mennyivel terjedelmesebb ez a teljes kiadas (30 6ra van benne), az knlon is kaphato.

te~ ".te'Ara a 14 uj oranak vaszonkotesben | korona 20 fillér, te

Az uj teljes kiadds megrendelhets:

VARGA MIHALY plébanosnal Csongrad-Csanyon



Egyhazi ruhak
es fehérnemudik.

OROKIMADAS.

Egyhazi és egyleti
zaszlok. MUuhimzés.

- Templom- és kapolna-berendezések. -

Kitintetve”™ Szeged 1876. Székesfehérvar 1879. Oeés 1879. Budapest 1885.1896.

Magyarorszag legrégibb -
egyhazi szerek és zaszlOok gyara

Oberbauer Alajos utdda

Jozsef fhg és Kiotild fhgasszony 6 cs. és Jar. fenségeinek udv. szallitoja

BUDAPEST, IV. kerulet, Vaczi-utcza 15. szam alatt.

Alapittatott 1863-ik evben.

Elismert megbizhatdésag,

pontos és szolid kiszolgalas,

Ajanlom dusan folszerelt egyhazak és kapolnak

berendezéséhez szukséges targyaimat a leg-

jutanyosabb aron, a lehetl legszebb Kivitelben,

nevezetesen: miseruliakat, pluviale, dalmatika

és ornatusokat. Egyhazi es tarsulati lobogok.

Tdzoltok, iskolasgyermek, Maria-tarsulati, ipartarsulati, dal-
egyleti és temetkezési egyleti zaszlékat. @~ -----

Szentszob rokat, csillarokat, cibo-

rium és kelyheket. Fali és oltar
gyertyatartok csdéitarlam pakat.
Monstrancziuk, staczio-képck.
oltarok, Urkoporsokat stb.

Nagy valasztek arany, ezust es
selyem himzésekben, valamint

himzett egyhazi ruhakban.

Reégi ruhak javitasat, valamint

kelyhek, ciborium, monstran«
cia, oltarlampak, oltargyertya-
tartok megezustozéseét vagy
megaranyozasat NMvallalom”™ és
olcson készitem cl. Képes ar
jegyzeéket és koltségvetést kiva-

NnNnirn bérmentve kuldok.



